XXXV.

LA MUERTA Y LA VIVA.

Quién era aquella mujer que adelantaba hécia Oc-
tavio?

—Ella! esclamé el jéven con espanto.

Y creyo ver 4 la'sefiora de Revilly. Se figuré que
habia szniido de su tumba para reprocharle su muerte.

No habreis olvidado la senora de Argicourt, esi‘;a
hermosa borgoiniona, entusiasta del amor, que habia
bailado con el jéven el vals de las Rosas. Tampoco
habreis olvidado que por un singular juego de la me-
moria Octavio se habia imaginado al verla, despues
de la muerte de la senora de Revilly, que la senora
de Argicourt, era la misma sefiora de R.evill;.". .

Sus aventuras con esas dos mujeres habian sido
tan rapidas y antes de amarlas las habia vis_t;o tan
poco, que sus hechiceras imagenes se confundian en
su memoria. En vano reconstruia sus dos rostros e_n
su fantasfa: luego que su memoria efnpeza_ba el di-
bujo del uno, el'recuerdo del otro se 1r.np_oma.. :

En aqhella noche, no bien hubo citsi-mgmd_[j catn
vaguedad el semblante de la sefiora de Argicourt,
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cuando el joven creyé que se hallaba en frente de la
senora de Revilly.

Cualquier otro en su lugar se hubiese fuertemente
impresionado: mas el jéven dominé su miedo, resuel-
to siempre 4 no creer en nada.

Reconocié muy pronto que aquella mujer no era
un fantasma, puesto que lu sefiora de Argicourt ha-
bl6 en voz alta.

Y como el joven no temia los muertos, menos de-
bia temer 4 los vivos.

Verdad es gue en aquella noche no estaba arma-
do; pero aunque se hallaba sin pistola y sin punal,
tres ¢ cuatro ladrones hubiesen mordido el polvo si
se hubiesen atrevido & penctrar en el eastillo.

Por fin encendié una bujia.

Di6 dos pasos hicia la senora de Argicourt.

—Mi querido duque, le dijo esta con alegria, sois
incontrable; os busco en todas partes y no hallo un
alma viviente en el castillo.

—3S0is vos, sefiora! dijo Octavio con cierta alegria
repentina, cogiendo la mano de la baronesa: no 08 es-
peraba aqui 4 estas horas.

—Lo creo. Si os vengo & saludar & media noche es

porque me he perdido en vuestros bosques. No sabeis,

tal vez, que durante la temporada de caza yo soy

vuestra vecina? He comido en casa de una hermana
mia que vive & dos leguas de aqui: se me ha dicho
que estabais en vuestro castillo. He querido sorpren-

deros ‘de noche ya que no me es posible venir de dis

aia.
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Yo me lisonjeaba de que llegaria aqui temprano, pues
no queria hacer una estrafa y pomposa entrada & las
doce de la noche; pero la tempestad me ha hecho per-
der dos horas y media; me ha sido indispensable re-
cogerme en una choza de lenadores. Qué tiempo ¥
qué truenos!

—No me hableis de ello; ved si el diablo no entrd
por esta ventana.

_ Decid, mi querido duque; que ‘podeis hacer en
esta biblioteca donde os he hallado 4 oscuras?

__Evocaba al dizblo, 6, mejor dicho, me burlaba

de él.
—Me asustais!
—No hay de qué. Me fastidiaba; tenia miedo de

pasar la noche solo y rogué al diablo que me prestara
su compania. Pero sabeis por qué el diablo no ha ve-
nido? -

—Por qué?

—Porque Do creo €n él. ;

Y bien, yo os diré porque 10 ha venido el dia-
blo, pagano endurecido; porque Dios se os ka querido
mostraros.

Y luego con acento burlon:

—Hé aqui por qué he venido yo, prosiguié la se-
fora de Argicourt.

S, teneis razon, dijo Octavio, pues si Dios se ha
mostrado alguna Vez sobre la tierra, ha sido hoy por
medio de su mas hermosa criatura.

—Y bien, creeis en Dios ahora?
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—ol, Puesio (e creo en vos.
Octavio beso 4 la jéven en la frente.
Ma le rood
Ella le rogd que le mostrase el teatro de sus evo-
caciones 9 de su desaffo al diablo.
Cogid una bujia ¥ 1a llevé frente al espejo.
o po T 11 2 5
—Es estrano! dijo acercandose.
—Qué veis?
Octavio acababa de ver en el espejo la blanca f1-
onra de la coniora. .
gura de la sefiora de Revilly, como sisiguiera siendo
e ik 3 - -+ o .
] juguete de aquella estrafia vision gue le hacia con-
fundir 4 una mujer con ofra.
—Veo que €l espejo esté rofo.
—Acaso no lo estaba? ®
L. - =
—No; tengo buena memoria; esto me esplica por-
que me he visto en ¢l doble, y porque os veo dobl
: g YU us e
tambien.
3
—Como! me veis doble?
—®: no veis & vuestro lado la senora de Revilly?
—Me dais frio! estais loco?
—8i; y yo quisiera reirme, dij i
ST yo quisiera reirme, dijo Octavio, el cual
reia.
—Pero, quien ha roto este espejo?
Parisis ¢ rendid a cuesti
3 SIS, :omprendié que 1a cuestion de las supers-
ticiones estaba aun por resolverse
—Habra sido el viento despues de haber abierto la
ventana. \
—Esto no es seguro; mas, porque el viento ha
abierto la ventana?

Habia desmasiados porgue para que Octavio y la
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senora de Argicourt se entretuvieran en resoiverlos.
—Adios! dijo de pronto la hermosa viagera.
—0s despedfs 4 esta hora de la noche, y con este

tiempo abominable?

—Si, mis caballos aguardan.

—Sefora, nunca se ha venido de noche & Parisis,
sin ver.lavantar el sol del dia siguiente.

Por mas que el duque de Parisis y la senora de

Argicourt fuesen muy virtuosos, dudo mucho que
aquel dia viesen levantar la aurora.

Pero no hagamos juicios temerarios. Octavio te-
mia demasiado encontrar la sefiora de Revilly en la
sefiora de*Argicourt, para escuchar aguella noche los
ecos del vals de las Roesas.

XXXVI.

EL RAMILLETE DE FRESAS Y EL RAMILLETE
DE LABIOS.

Entretanto la senora de Fontaneilles estaba deses-
perada, por no casar aun a Genoveva con Octavio.

Habia comprendido el pudor de los sentimientos
de la joven, que la impedian realizar suenios de dicha
sobre un pensamiento de luto.

Habian transcurrido algunos dias, cuando una
mafiana fué & visitar & Genoveva 4 la Abadia del
Bosque, para decirla que era necesario gue partiese
con ella &4 Champauvert.

—Né, dijo Genoveva; no quiero volver alli: Que
he de hacer en aquel punto?

—El senor de Parisis te aguarda.

—Razon de més, para no ir. Por Dios, mi querida
Armanda, déjame con mis oraciones.

La marquesa comprendi6 que aun no habia llega-
do la hora y escribié 4 Octavio, lo siguiente:

«He alcanzado mal éxito en una mision que me
era muy agradable. pues yo os amo 4 los dos: volved.
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pues, 4 Paris; quizi tendreis una elocuencia de mas
resultades que la mia.

»ARMANDA DE FONTANEILLES:»

Octavio regresd 4 Paris.

Quiso ver & Genoveva; pero esia se negd 4 encon-
trarse con él, en casa de 1a marquesa. Esto no impidi6
5 Armanda el que dijera 4 la joven, que era indis-
pensable obedecer la iltima voluntad de la difunta.

—Te casaras con Octavio.

—Nunca! replicé Genoveva.

— Nunca! he aqui una frase inconvenienie; por
qué?

—Por qué? porque no amo i Octavio.

— No amas 4 Octavio! Es necesario, paes, que €s-
tés celosa para amarle? Cuando Violeta vivia le ama-
bas; ahora que ha muerto no le amas?

__Nb6. Y ademéas yo no quiero edificar sobre una
tumba.

__pathos! no se edifica mas que sobre ruinas.

Y la marquesa que creia conocer las mujeres ana-
di6 con algun sarcasmo:

—Ya que ta prefieres vivir en ]a muerte del -con-
vento, antes que en el amor de Parisis, yo me lavo
las manos.

La orgullesa Genoveva no cedio.

—Rs decir, que no qui'f.‘rf‘?- volver & ver a Octavio?
pregunté la marquesa.

—N6.
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Y Genoveva volvio & entrar estdicamente en el
convento.
Pero al siguiente dia la senorita de’la Chastaigne-
raye volvi6 & casa de la marquesa de Fontaneilles
por mas que tuviese la costumbre de no visitarla mas

que dos veces por semana.

La marquesa no dijo una palabra sobre Octavio;
Genoveva no habld-de su primo.

—Quieres venir al Bosgue? pregunt6 la marquesa
4 su amiga.

—S8i, respondib Genoveva.

—Me prometes, dijo la sefiora de Fontaneilles, que

miraras el palacio de Octavio.

—=i.

—Y si encontramos 4 Octavio en la orilla del lago,

me prometes que no volveras la cabeza?

—&i

Genoveva no mir6 el palacio de su primo. En la
orilla del lago no tuvo necesidad de volver la cabeza
porque no encontré 4 Octavio.

Quiza por esta misma razon, ‘quiso ir al Prado Ca-
talan 4 tomar leche; pero era tarde y no habia casi
nadie.

Cuando el coche se detuvo frenfe & la vaqueria,
dijo 4 su amiga que no queria bajar del carruage.

Habia entrevisto 4 Octavio y 4 una estrangera, la
mas hermosa y rabid de las italianas, los cuales esta—
ban hablando debajo de un olmo.

Tomaban leche; es decir, me equivoco: ella bebia
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leche, y el bebia su hermosura, pues la contemplaba
con enamorados vjos.

A au vez, la marquesa vi6 al duque de Parisis y 4
la italiana.

—Y bien, mi buena amiga, dijo 4 Genoveva: ya
ves que Violeta no se ha llevado los celos al sepulero.

—No siento celos, dijo con frialdad Genoveva, Te-
costandose en el fondo del carruaje. Pide leche: no
bajaremos.

La marquesa hizo una sefia 4 una suiza dela Ope-
ra Comica, para que trajese dos fazas de leche.

Para beber es indispensable inclinarse; hé aqui
porque la senorita de la Chastaigneraye vié otra vez
& su primo.

Y como le vio ella!

Se habian traido fresas en la planta, la cual se ha-
bia cortado apropdsito como se usa en los paises mas
salvajes y en los mas civilizados. Eran unas admira-
bles fresas inglesas, preciosamente encarnadas y lle-
nas aun de sangre de la tierra, casi vivas.

>arisis paseaba el fresero sobre los labios de la
dama: los libios y las fresas parecian un mismo
fruto.

La ribia italiana moidia con sus hermosos dien-
tes, cogiendo la mitad de cada fresa. Y cuando habia
cogido una mitad, Octavio se comia la otra. Aquello
era una verdadera comedia de amantes.

Genoveva tiro la mitad de su leche.

—~Que picarona eres! esclamé la marquesa.
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—Es tan mala esta leche!

La marquesa de Fontaneilles pensé que Octavio
debia coger aquellas fresas, en los libios de Geno-
veva.

—No viste alli al sefior de Parisis, v 4 la sefiora
de:-2 :

—Al senor de Parisis? repifié Genoveva con aire
distraido, para ocultar su emocion; porqué no ha ve-
nido aun & pedir mi mano?




XXXVIL.

EL MATRIMONIO DE DON JUAN.

Si os digo que monsefor de Bourges, principe
de la Tour d‘Auvergne, fué cierta noche 4 dormir &
Champauvert, que al siguiente dia toda la aldea se
hallaba empavesada, que se habia elevado un arco de
triunfo en el camino de la iglesia, que el obispo de
Dijon, los eanonigos, los archidifconos, todos los tra-
jes negros, fodos los trajes morados, todos los trajes

guiendo la espresion de los aldeanos,

encarnados, si
ilustraron con sn presencia la iglesia, vosotros, sin
duda alguna, me preguntareis porqué.

Sabed que todo aquel aparato era para solemnizar
ol matrimonio del duque de darisis con la senorita
Genoveva de la Chastaigneraye.

No recibisteis la esquela participandoos este en-
lace? La Gaceta de los Estrangeros no olvidd, 4 este
proposito, el recordar los titulos de ambas familias.

Quien quiera que seais, cristiano & ateo, libre
pensador ¢ catblico, habreis esperimentado cual yo
una viva emocion en el santuario de aquella pequena
iglesia riistica, viendo 10 precisamente aquel esplen-
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dor no acostumbrado, sino 4 la jéven desposada que
sonreia dulcemente para hacer creer en su dicha, por
mas que la inquietud llegara hasta sus labios.

La jéven no tenia toda su belleza: los névios nun-
ca estin bellos el dia de su matrimonio. La alegria
tiene su fiebre y su palidez: el dia antes del enlace se

duerme mal: es como la vigilia de un viage peligroso

cuando apunta la borrasca.

Duracte la misa todos los que veian la blanca
desposada veian puntos negros en el horizonte, aun-
que no recordasen la leyenda de los Parisis.

Esto consistia en que l6s que conocian & Octavio,
aquellos que mas le querian, veian, no sin temor,
como 1a divina y elevada virtud de Genoveva de la
Chastaigneraye caia en los brazos de'aquel joveu. -

Qué sucederia manana?

Aquel hombre, siempre llevado por sus pasiones,
iba 4 abdicar, & renunciar sus eternas aficiones al
bello sexo para encadenarse & los pies de una sola
mujer? Iba & cerrar sus 0jos & su curiosidad, & matar
en &l al héroe de novela para eoavertirse en un hom-
bre honrado y de juicio? No corferia en lo sucesivo
mas que una avemtura, la aventura que le propor-
cionaria el hogar? Todo el mundo lo dudaba.

Al ver la espresion & un mismo tiempo feliz y
triste que se notaba en el semblante de Genoveva,
uno se decia 4 si mismo que aquella jéven desposada
era de las que se acuestan castamente en su fumba
cuando ne realizan el sueno de su vida.
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El ministro de Negoeios estrangeros habia ido
allf con su regalo de boda. El duque de Parisis debia
ser nombrado antes de poco embajador de Alemania;
era tan solo upa promesa; pero una promesa que te-
nia el sello imperial.

Octavio era realmente feliz en aquel dia que era
el mas hermoso de su vida?

Quizé se habia casado con demasiada frecuencia.

Se-observaban entre la concurrencia de mujeres
mas de veinte celebridades herildicas, todas mas dis-
traidas que piadosas, enamoradas de sus tragesy
censurando el de 1as otras. La tinica mujer que 1og
4 Dios por la felicidad de Genoveva fué la sefiorita
Jacinta: esta si que tenis "a8 lagrimas en los ojos.

Lloraba tambien por Violeta? Pobre Violeta! Aun
no se la habia olvidado. Genoveva rogé por ella du-
rante la misa; Octavio la dedied un recuerdo.

Sila desposada habia perdido en aquel dia un
poco de su belleza, el duque de Parisis, en cambio,
era mas hermoso que nunca. Esto hizo decir 4 una
gran sefiora que figuraba entre las convidadas:

—Fs pesible que nos le tomen para siempre?

XXXVIIL.

1.AS CRUCES DE ORO.

Se celebro en el castillo de Champauvert una co-
mida de ciento y un cubiertos que recordaba las fies-
tas patriarcales de la edad media.

" Los aldeanos bailaban en el prado; nada se habia
querido mortificar en su orquesta para no alterar el
caracter ristico que tanto ssradaba & Genoveva.

El arzobispo brind6 por la desposada y Octavio
brind6 por el arzobispo: no brindd comae un cristiano
que se dirige & un principe de la Iglesia sino como
un ateo que desafia el cielo.

No se cantd; pero Guy de Charnacé leyo un pre-
cioso soneto de un poeta ilusire en donde deseaba
quesu musa asistiera 3 ]a fiesta.

Cualquiera hubiese tomado aquello por las bodas
de Canaan 6 las bodas de Camacho. Octavio quiso:re-
sucitar los festines homéricos donde se asaba un buey
y donde brotaban fuentes de vino.

En medio del festin las jovenes aldeanas de Cham-

pauvert, 1as que habian sido dotadas por Genoveva,

y las que habian de ser dotadas aquel dia, se presen—
18

Tomo 1.
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taron tambien con ramilletes; pero no con ramillefes
de rosas.

La mas jéven de todas, la que habia entregado el
ramillete emponzonado ofreci6 al sefior de Parisis el
mas bello racimo de uvas que se habia cogido en la
vendimia.

Genoveva habia comprado cruces de oro risticas,
talladas segun la moda antigua.

Coando Genoveva se levanté para colocarlas sobre
el cuello de cada una de las doncellas, Octavio se le-
vantd 4 su vez.

La sencilla accion de colocar una cruz de oro en
el'seno de una mujer, levé 4 Octavio mas cerca de
las esferas cristianas que todes los sermones que ha-
bia oido hasta entonces.

XXXIX.

LA PARTIDA DE DEFUNCION DE VIOLETA EN LA
CAMARA NUPCIAL.

Eran las dos de la madrugada cuando una silla
de postas arrastrada por cuatro caballos conducia 4
Parisis & los desposados.

Genoveva no se habia llevado mas que 4 Jacinta.

Genoveva entré en el antiguo castillo de Parisis
con cierto sentimiento de orgullo y de melancolia &
un mismo tiempo. Al subir la escalera se apoyé en el

brazo de Octavio y en el de la joven protegida que

salvaba con su inestinguible buen humor, los emba-
razos de aquella situacion encantadora.

Las dos jovenes amigas entraron solas en la ci-
mara nupcial. Genoveva se dejé caer sobre un confi-
dente hospitalario que estaba en frente de la puerta.
Al primer golpe de vista vi6 dos retratos de La Tour,
su tatarabuelo y su tatarabuela que la miraban son-
riendo, como si se sintiesen felices al verla.

—Oh! Dios mio! esclamé de pronto dirigiéndose &
Jacinta; he olvidado en el coche y en una de sus bol-
sas la miniatura de mi madre.
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La j6ven abrié la puerta con odjeto de ir en busca
del retrato.

En su precipitacion dejé caer una carta que se le
habia entregado en el momento de marchar. -

Fn esta carta no habia sobre. Genoveva la recogio
y hubo de reconocer en seguida la letra de Violeta. ;

—Es singular! dijo. Cémo ha llegado hasta aqui
esta carta?

No 1a habia visto caer de manos de Jacinta.

Clenoveva la ley6 con rapidez, aunque sin obser-
var que ne iba dirigida 4 ella.

«Para vivir era indispensable que vos estuvieseis

aqui; para morir, por qué no puedo estrechar vuestra

mano? ; -
»Voy 4 morir sola, en un rincon, 4 semejanza de

un perro abandonado.
»Yo tambien soy una Parisis, sobre todo para

aquella leyenda. Vos la conoceis:

SEL AMOR DA&RA LA MUERTE A LOS PARISIS.
PEL AMOR DE LOS PARISIS l)AR."\ LA MUERTE.

»Adios, amiga mia. Se me ha prometido enviaro,.%
esta carta con mi partida de defuncion; para que mi
sucesion no ofrezca inconvenientes.

No olvideis que os dejo un dote de cien mil fran-
cos. Sed feliz!

«VIOLETA.»
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Con esta carta iba la siguaiente partida de de- |
funcion:
.i_
Don Kranciseo Santa Cruz, licenciado en Teologia, Caba- |
llero de la Real 6rden americana de Isabel la Catdlica y Cura—
parroco de la Iglesia de'Santa Maria de esta ciudad de Burgos,
dideesis de Ia misma, de que es Arzobispo el Exeelentisimofe
Hustrisimo senor Don Atanasio Rodriguez Juste:

CERTIFICO; que, en el dia de hoy, ha sido de-
positado en la béveda de esta Santa Iglesia par-
raquial el cadaver de la sefiora dona Luisa Vio-
leta de Pernand-Parisis, hija de la Sra. Eduvigis
Portien, la cual naci6 en Paris el 17 de abril de
1846 y fallecio en el dia de ayer a las cuatro dela
tarde, despues de haber recibido los ultimos au-
silios espirttuales, asistida del Teniente Cura,
vicario de esta parroquia, D. Floreneio Lasala.

Y para que conste espido la presente ecertifi-
caeion, euyo original queda depositado en el ar-
chivo de esta parroquia € inseripto al félio 237 |
con el numero 3.789 en el libro de difuntos.

A tuegos de los senores D. Angel Vallejo y
D. Laureano de la Roda-Infante, ejecutores tes-
tamentarios de la finada. Burgos 13 de agosto
de 1+67.

Bl Cura-parroco,
Ldo. FrANCISCO SANTA-CRUZ.

La senorita Jacinfa al entrar sorprendié & Geno-
veva en brazos de Octavio. La joven habia lanzado
un grito de dolor y el dugue habia acudido sin que
comprendiese nada de 1o que ocurria.
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La qne era duquesa de Parisis desde el medio did”

ensend & su marido la carta de Violeta.

— Ved, dijo & Octavio: porgué recordarme tan faf
talmente la leyenda de los Parisis!

Octavio leyo la partida de defuncion de Violeta.

_ s estrafio, dijo para si; no puedo creer en la
muerte de Violeta.

Se enganaba Octavio en Sus plebentunieutos?

Habia efectivamente muerto Violeta?
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